oo 48T
ASo «.mﬁm

Cast-Number: 252205
UC-Material: GD10469X10

Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -

EDI - ASN Note Load-No.: 85888 14.12.2020 - 20:45
(VDA 4912} page 2/2
Vendor -Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unloading Axea: 14248
-Ng: 9001108 -No.: 14550700 place of storage: .
SEISSENSCHMIDT GmbH meﬂm PT m.%.b. Consumption: &
Daimlerstr. 11 Via dei Ciclamini, ¢ .
58840 PLETTENBERG Zona Industriale Dispatch Type: Truck Company
DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
-Number: 16070077
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 19.479 KG
ASN~-No -Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. ™ V/G Name of delivery Purch. Ord. Nx.
~Date Suppl. Ref. No. Vend. Add, Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. -Nummer Vendor Consignment
CC: 200086878 1.850 PC M
CC: 200086874 1.850 PC M
cC: 2,000 TBA-500256 PC DCT300/P01850
Cast-Number: 624593
UC~-Material: L010223X10
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
80806216 000010 2511108430 1.5%0 hn.Uu PC S ZAHNRAD 2.GANG 550003916202
14.12.2020 035309-900 nt, wt.: 2.707 K& , gr. wk.: 2_.864 KG
CC: 200087121 m 530 PC 8
CC: 200087107 530 PC 8
.&%Oﬂmuv Nn.om.m CC: 200087096 530 pC¢ 8
CcCc: 3,000 TBA-500256 PC DCT300/P01850

e o de ek

END *kkkkrhkk

GR:

Quant. Check:

Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

LINAMAR
SEISSENSCHMIDT GmbH. Postfach 1520, D-58815 v_m:.m:cm_.m mw——mm—m—qmmnmg—uq -
Company »
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 . . ¢
7 industrial 4 Artikel ZAHNRAD Z.GANG HBS-Teile.-Nr. 035309-9200 Auftrag 1027426
_ W“mowﬂm ﬂM _Mm € o [Partn name: / Désignation pigce:) {HBS-Part number: f N® du plan HES:) {order no.fordre no.}
- odugn Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1084.90 Anderungsindex A $AP UC-Material GO10469X10
[costumer part number / No. du plan client} {draw. natific. index / Indice du plan} (SAF UC-material/fSAP UC-material)
Kd.-Auftr.-Nr. 30002077 Lieferschein-Nr. 80806216/000010 Lieferdatum  12/11/2020 Stiickzahl 1,590
{order no. / No. De commande) {shipping advice na. / Bulletin de livraison} (shipping date [ Date de livraison} [quantity / Quantité)
Schmelzen-Nr. 252205 Schmelzen-Knz. -
{heat number { No, de Coulee} theat code / Repére de Coules)
Stahlhersteller  Georgsmarienhiitte GmbH Werkstoff 20MNCRSS Herstellprozess E/VAK, GieBformat 245X245 Rohmat.-abm. 55 Rund
{steel mill / Aciérne) {stesl grade / Qualité) {process flow F Praceédé fabrication} (casting dim. / Dimension coules} " fraw material dim. / Barre dimatre)
Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Glihen isotherma  Umformgrad 25-FACH
{technica! specification / Spécification de livraisan) (delivery condition / Etat de livraison) {Diameter / diamatra}

Schmelzanalyse (cast analysis 7 Analyse de coulée)
%e | %si | %Mn | %P | %S | %cr | %Mo | %Ni | %Cu | %Sn | %Al | %V | %B | %Ti | %Nb | %W | %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N | ppm H| ppm O

0.2100]0.1000; 1.2300] 0.0140}0.0250| 1.1700| 0.0400] 0.1600(| 0.1700| 0.0080| 0.0310] 0.0080] 0.0064{ 0.0020| 0.0100] 0.0000| 0.0000] 0.0010| 0.0060] 0.0014] 0.0000] 0.0003] 0.0130{ 2.5000| 7.0000

Hartbarkeit (hardenabiity / valeurs de trempabilits}

mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 | 46.10} 0.00 | 45.40| 0.00 | 44.00| 0.00 | 40.80! 0.00 | 37.60| 0.00 | 35.40) 33.60| 32.50] 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00

Fdyn | 0.00 . Q.00 DI-Wert 0.00
(DI valug / diamatre idéal)

Metallographische Priifungen (metallographical tast / Examens métallographiques}

Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name / Désignation piéce) {decarburation f Décarburation} {degree of purity / {3egre da Purete)
Korngréfte Prim. 5 - a Sek. 8 - 9
{grain size { grosseur de grain)
Mechanische mmmzwnrm#mn {mechanical properties [ propriétés mécanique)
AM {N/mm?} Ap0.2(N/mm?Z) Al%) Z(%]) Avld) bei T(°C)
0.00 - 0.00 0.000 . 0.00, 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - | 0.00 0.00
o_um;_mn_ﬂm_._—..mnm {surface hardness / dureté superficie) Kernhérte [core hardness { dureté centre} mﬂmﬁaN—._m.ﬂnEZﬂmﬁmmﬁm {case hardening depth / cémentation gravité}
Vorschrift 152.0 - 201.0| HBW Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - .00 { mm
{specificaticn / Spécification) 0 0 {specification { Spécification} {specification / Spécification}
Ergebnis 161.0 - 179.0 | HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 mm
{result / Résultat) 0 Q {fresult / Résultat) {result / Résultat)
Datum 12/14/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

{date { Date} . . . T Py .
e T Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans WT - i. V. Dillmann, Johannes




Seit Uber ...

edition

CMR-Frachtbrief (L e
Selte 1 von 1
Sendung-Nr.: 20-010236 vom 14,12,2020 20-010236
4 Absender / éxpﬂditﬂur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ort/ Llsu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt/ Temps
Datum/Date  17,12.,2020

SEISSENSCHMIDT GMBH
Diese Befirderung unlerliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis,nonobstantioute clause
DAIMLERSTRASSE 11 genteiligen Abmachung den Bestimmungan des contraire, 4 la Convention relativa au contrat de
58840 PLETTENBERG UbereinkommensiiberdenBefSrderungsvertragim  transport intematlonal des marchendises par
intern. Stralienglferverkehr (CMR). rauts (MR}.

I 2 Empf.&;\gerl bestinaiaire 6 Frachtfﬁhrerl'l’rans;mrleur ' - Benthzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICL.AMINI, 4 Intern. Spedifion KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

| 3 Auslieferungsojrt das Guies / Kieu pravu po;.Jr la Bvralson da I; marchandisa 7 Nachfolgender Frachtfihrer f Transperieurs syccessifs Benutzte Gen.~Nr.;

Cnt/ Lisu PLETTENBERG
Land/Pays Deutschland Zoit/ Tamps
Datum/Date 14.12.2020

4 Orl. und '.I'ag der Obemahme / Lisu et date de {a prise en charge de la marchandise

8 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Réssrves et observations des transporaurs

5 Belgefigte Dokumente / Documenls annexes

9 Pos 10 Zalchea/Nr. 14 Anzehider LM 49 Art der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
Marques et numéros Nambre des colis Made demballage Nature de la marchandise Paids, kg

1 80802152 Getriebeteile 19,479 58 50

2 80803999

3 80806209

4 80806216

Sumne: 19.479,00
' 20,00 coOLLI
4§ Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitttunyg der Tarifkilemeter mit GrenzGberghngen
van bis Km

18 Frachizahlungsanwelsung / Prescriplion d'affranchissemsnt
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besendere Vereinbarungen / Conventions particulisres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

18, Amilches enmzelchen Nutaleatint vollstAndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhingar Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesefzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlibergang

Gut 20-010236empfangen am Datum / Bata
Raceplion des marchandises C]

rr" n o~
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, HUBENREE, A : M‘z:;ﬂ:;é:\')
. i (v
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg Via deiz@alsaiit 025

0

Unterschrift und Slempel des Absenders Unterschrift und Stampel des Frachtiithrars Untarschritt ufd S\empe! das Empféngers
Signature ef timbre lexpaditeur Signature et timbra du transporteur Signature pt {imbxé de r:if.vstinalrlrl
"RIC@VU!U AT li.ﬂ\,n EE= g
EE-cH£l alits o ﬂuantlta
SCHWEITZER GmbH & Ca. Intern. Spediion K& Geschéfisfiihrar: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Sc\ﬁﬁellz “COMMERZBANK
Carl-Berz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Internet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefor (07141} 24 51-0
Talefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF604



